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EN DESCRIPTION QTY DE BESCHREIBUNG QTY TR ACIKLAMA ADET
1. Right Leg 1 1. Rechter Fuss 1 1. Sag ayak 1
2. Left Leg 1 2. Linker Fuss 1 2. Sol ayak 1
3. Post 1 3. Sténder 1 3. Goévde 1
4. Hex Bolt 4 4. Sechseckschraube 4 4. Al kdse bagl civata 4
5. Bolting Plate 1 5. Anschraubplatte 1 5. Toparlama plakasi 1
6. Shelf Arms, R&L 1 EA 6. Regalhalter 1 EA 6. Raf kollar 1 EA
7. Threaded Knob 2 7. Griffschraube 2 7. Vidalh kulp 2
8. Shelf 1 8. Regal 1 8. Raf 1
9. Flat Head Screw 10 9. Senkschraube 10 9. Havsa bagli civata 10
10.Cap 1 10.Endkappe des Sténders 1 10.Gévde tapasi 1
11.Pan Head Scew 1 11.Zylinderschraube 1 11.Silindir bagli civata 1
12.Flat Washer 1 12.Unterlegscheibe 1 12.Pul 1
13.Wrench 1 13.Schraubenschlissel 1 13.Anahtar 1
14.Instructions 1 14. Montageanleitung 1 14.Talimatlar 1

*Check all parts are present before assembly. *Bitte zuerst prifen ob alle Teile geliefert wurden. ¢Montaj islemine baglamadan lutfen tom parcalar kontrol ediniz.

*Note mounting plate is UP.
*Montaj plakasinin yukarida
oldugundan emin olun.

Insert Left leg (#2) into notch in Place Post (#3) on raised surface such as a table or *Using Bolting Plate (#5) and 4 Hex Bolts (#4) secure Legs (#1, #2) to bottom of Post (#3).

right leg (#1). the packing box. Insert each bolt one or two complete turns before fully tightening.

Den linken Fuss (#2) in den Kanal des rechten ¢Legen Sie den Stéinder (#3), auf einen Tisch oder *Montieren Sie mit Hilfe der 4 Stk Sechseckschrauben (#4) und der Anschraubplatte(#5) die Fusse

Fusses (#1) setzen. eine gerade Fléche wie die Kartonverpackung. (#1+2) an die Unterseite des Sténders(#5) und bevor Sie alle Schrauben festziehen zuerst alle PAP
*Sol ayagdi (#2) sag ayagin (#1) icindeki *Gévdeyi (#3), masa veya ambalaj kutusu gibi bir Schrauben 1-2 mal drehen.

kanala yerlegtirin. ylzey Uzerine yatirin. *Toparlama plakasi (#5) ve 4 adet (#4) alh kése bash civatayr kullanarak ayaklar gévdenin (#3) 1005990

alt kismina monte edin. Civatalari tamamen sikishrmadan énce her bir civatayr 1-2 tur sikin.



*Align Shelf Arms (#6, R&L) to Post (#3) and *Adjust Shelf Arms (#6) to same height. Place Shelf (#8) on top and align screw holes. Secure *Screw loop of lanyard on Cap (#10) to top of Post (#3) with Pan Head

secure with Threaded Knobs (#7). Shelf (#8) with Flat Head Screws (#9) to Shelf Arms (#6). Screw (#11) and Flat Washer (#12).

*Regalhalter(#6, R&L) dem Stéander (#3) *Die Regalhalter (#6) auf die gleiche Héhe bringen. Das Regal (#8) von oben einlegen Und die  Mit Hilte der Zylinderschraube (#11) und der Einlegschraube (#12) die Endkappe
ausrichten und mit der Griffschraube(#7) Schraubenlécher ausrichten und das Regal (#8), Mit Hilfe der Senkschrauben (#9) an die (#10) mit dem Fadenloch auf die Oberseite des Standers (#3) montieren.
anmontieren. Regalhalter (#6) anmontieren. *Silindir bash civata (#11) ve pul (#12) yardimi ile gévde tapasini (#10)

*Raf kollarini (#6, R&L) gdvdeye (#3) hizalayin  *Raf kollarini (#6) ayni yikseklige ayarlayin. Rafi (#8) yukaridan yerlestirerek civata deliklerini Uzerindeki ip deligini ve gévdenin (#3) Ust kismini monte edin.
ve vidali kulplarla (#7) monte edin. hizalayin. Rafi (#8), havsa bc§? civatalar (#9) yardimi ile kollara (#6) monte edin.
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*Snap Cap (#10) to top of Post (#3) while *Unsnap Cap (#10). *Use Wrench (#13) to raise/lower mounting plate. LCD bracket mounts *Loosen Threaded Knobs (#7) to adjust height of shelf.
tucking lanyard under Cap (#10). *Nehmen Sie die Endkappe (#10) ab. to mounting plate. *Um die Regalhdhe einzustellen |8sen Sie die

*Setzen Sie die Endkappe(#10) so auf, dass *Tapay! (#10) cikartin. *Mit Hilfe des Schraubenschlissels (#13) kénnen Sie die Héhe der Griffschrauben (#7)
der Faden in dem Sténder(#3) bleibt. Montagefléche einstellen *Rafin yuksekligini ayarlamak igin vidali kulplari

*Tapaya (#10) bagh olan ip iceride kalacak sekilde * Anahtar (#13) yardimiyla montaj plakasinin yiksekligini ayarlayin. (#7) gevsetin.

tapayi (#10) gévdenin (#3) Ust kismina monte edin.
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*Remove/replace covers to hide wires from LCD and equipment.

*Um die Kabel des LCD Fernsehers zu verstecken, nehmen Sie die
Abdeckungen(#B) ab , und schliessen diese wieder

*LCD ve donanimdaki kablolari gizlemek igin kapaklari (#B)
cikartin/yerine tekrar takin.
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